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Documento preparado por la Oficina Internacional
El Anexo del presente documento contiene una propuesta presentada por la delegacién de los
Estados Unidos de América para modificar la Regla 5 del Reglamento Comun del Acta de 1999

y del Acta de 1960 del Arreglo de La Haya, ademas de las propuestas de modificaciones que
figuran en el Anexo del documento H/LD/WG/9/3 Rev.

[Sigue el Anexo]
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Reglamento Comun
del Actade 1999y del Actade 1960
del Arreglo de La Haya

(texto en vigorel...)

[..]

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

[.]

Regla 5
Excusa de los retrasos en el cumplimiento de los plazos

1) [Excusa de los retrasos en el cumplimiento de los plazos por motivos de fuerza
mayor] El incumplimiento por una parte interesada del plazo fijado en el Reglamento para
realizar un acto ante la Oficina Internacional se excusara sila parte interesada presenta
pruebas en las que se demuestre, de forma satisfactoria para la Oficina Internacional, que ese
incumplimiento se debid a guerra, revolucion, agitacion social, huelga, desastre natural,
epidemia, irregularidades en los servicios postales, de distribucién o de comunicacion
electrénica debidas a circunstancias que estaban fuera del control de la parte interesada, u otro
motivo de fuerza mayor.
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2) [Renuncia a las pruebas; declaracién en el lugar de las pruebas] La Oficina
Internacional podra renunciar al requisito previsto en el parrafo 1) relativo a la presentacion de
pruebas. En ese caso, la parte interesada debera presentar una declaracion en el sentido de
que elincumplimiento del plazo se debid al motivo por el que la Oficina Internacional renuncio
al requisito relativo a la presentacion de pruebas.

34) [Limitacién de la justificacion] El incumplimiento de un plazo se excusaré en virtud
de esta Regla solo en caso de que la Oficina Internacional reciba las pruebas mencionadas en
el parrafo 1) o la declaracién mencionada en el parrafo 2) y se realicen ante ella los tramites
correspondientestan pronto como sea razonablemente posible, a mas tardar seis meses
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